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CONVENTI ON ENTRE

| e GRAND CONSElIL DES CRI'S (DU QUEBEC), société danent
constituée, agissant et représentée aux présentes par Ted
Nbses,tson grand chef, dinent autorisé a signer |la présente
conventi on,

(ci-aprés aussi désigné le "GCCQ')
et

| ADM NI STRATI ON REG ONALE CRI E, corporation publique dinent
constituée en vertu du chapitre 89 des Lois du Québec |978,
agi ssant et représenteée aux _présentes par Ted Mdses, son,
président, dament autorisé a signer |a présente convention,

(ci-aprés aussi désignée "I'ARC")
et

| a BANDE DE CHI SASI Bl, adm nistration |ocale dinment )
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Quebec, agi ssant et représentée aux présentes par Robbie
Mat t hew pere, son chef, dunent autorisé a signer la

pr ésente conventi on,

(ci-aprés désignée |a "Bande de Chisasibi")

et

| a BANDE DE WHAPMAGOOSTOO, admi nistration |ocale danent
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Québec, agi ssant et représentée aux présentes par |saac
Masty, son chef, dament autorisé a signer |la présente
conventi on,

(ci-aprés désignée |a "Bande de Whapnagoost 00")



et

| a BANDE DE WEM NDJI, admi nistration |ocal e danent )
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Québec, agi ssant et représentée aux présentes par \Walter
Huabboy, son chef, ddnment autorisé a signer |la présente
convent i on,

(ci-aprés désignée |la "Bande de Wem ndji")
et

| a BANDE DE EASTMAIN, adm nistration |ocal e danent ]
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Québec, agissant et représentée aux présentes par Rusty
Cheezof_son chef, ddnent autorisé a signer |la présente
conventi on,

(ci-aprés désignée |a "Bande de Eastnain")
et

| a BANDE DE WASWANI PI , adm nj stration | ocal e danent )
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Québec, agi ssant et représentée aux présentes par Abel
KItCheP, son chef, ddnment autorisé a signer |la présente
conventi on,

(ci-aprés désignée | a "Bande de Waswani pi ")

et

| a BANDE DE NEM SCAU, administration |ocal e danent )
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Québec, agi ssant et représentée aux présentes par Ceorge
wapachse, son chef, ddnent autorisé a signer |a présente
conventi on,

(ci-aprés désignée |a "Bande de Nem scau")



et

| a BANDE DE WASKAGANI SH, admi ni stration | ocal e danent )
constituée en vertu de [a Loi sur les Cris et |les Naskapis
du Québec, agi ssant et représentée aux présentes par Simeon
Trappe{, son chef, ddnent autorisé a signer |a présente
conventi on,

(ci-aprés désignée |a "Bande de Waskagani sh")
et

| a BANDE DE M STASSI NI, adm nistration | ocal e danent )
constituée en vertu de la Loi sur les Cris et |es Naskapis
du Québec, agi ssant et représentée aux présentes par Henry
M anscyn1 son chef, diment autorisé a signer |la présente
conventi on,

(ci-aprés désignée |la "Bande de Mstassini™)
et

| es CRI'S DE OUJE- BOUGOUMOU, collectivité reconnue de Cris de
| a Bai e Janes, agissant et représentés aux présentes par

Abel Bossun1,ieur chef traditionnel, danment autorisé a
signer |la présente convention,

(ci-aprés désignés les "Cris de OUJE- BOUGOUMOU")

et

HYDRO- QUEBEC, corporation ddment constituée dont | e siége
social est a Montréal (Québec), agissant et représentée aux
présentes par son représentant diment autorisé a signer la

presente conventi on,

(ci-aprés désignée "Hydro-Québec")



et

| a SOCI ETE D ENERG E, DE LA BAI E JAMES, corporation dinmen
constituée dont |l e siege social est a Mntréal (Québec),
agi ssant et représentée aux présentes par son représenta
dinent autorise a signer |la présente convention,

t
nt

(ci-aprés désignée |a "SEBJ").
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Genéralités
Le but des parties est de fournir des services
d électricité fiables a toutes |es communautés
cries et de prévoir |e raccordenent des
instal | ations électriques des Cris au réseau
d' Hydr o- Québec.

Li gnes de transport d'énergie

Hydr o- Québec construit les |lignes de transport
d” énergi e nécessaires avec, transformateurs-

abai sseurs aux points de |ivraison aux réseaux de
di stribution | ocaux actuel s des conmunaut és de
Wem ndj i, Eastmain et Waskagani sh, sous réserve de
|"article 10.3.

Hydr o- Québec construit le circuit de distribution
necessaire jusqu'a |a nouvelle comunauté crie de

u - 7 7
Ouj é- Bougounou et un réseau de

| a Bande de g

di stribution dans cefte conmunauté concurremment
avec |a construction du village, sous reéserve de
|"alinéa 10. 3. 3.

Les Iignes de transport d' énergie et les circuits de
di stribution sont congus pour [a croissance prévue
de ces comunaut és, y conpris |es besoins éventuels
des petites industries et d' autres entreprises.

Fi nancenent

Conf or ménent aux engagenents du Protocole d entente

dont il est question dans les alinéas 8.6.8 et 8.

de | a Convention de |a Baie Janes et du Nord
uébécois, la construction des |lignes de transport

' énergie {usqu'aux comunaut és cries de Wem ndji,
East main et Waskagani sh est assujettie a

| " obtention d un financenent satisfaisant du
Gouver nenent du Canada. Les Partles aux presentes
s'engagent a negocier avec |e Gouvernenent du
Canada pour obtenir |e financenent a cet égard.
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Nonobstant |'alinéa précédent, Hydro-Qébec s'engage
a financer provisoirement et a construire la ligne
de transport d' énergie jusqu' 'a |a comunauté crie

de Eastmain dans les trois (3) ans suivant |la
signature de cette convention, pourvu qu' Hydro-
Québec ne soit pas responsable du_financenent de |a
Partle de la ligne qui se trouve a |'intérieur des

erres de catégorie | A de | a Bande de Eastmain. Les
parties cries aux présentes font |es arrangenents
relatifs au financenent provisoire de cette partie
de la ligne.

Les parties reconnaj ssent que | e gouvernenment du
Canada est responsabl e du financenent des colts de
construction du circuit de distribution qui relie un
village autochtone commre | a communaut € prévue pour

| es Cris de Qujeé-Bougounpu et que |les politiques et

| es pratiques d' Hydro- Québec et du Gouvernenent du
Canada refl etent cette responsabilite. Nonobstant ce
qui précede, Hydro-Québec tournit |e financenent

provisoire, s'il_ est nécessaire, et construit le
circuit de distribution jusqu'a |a comrunauté de
CQuj é- Bougounou confornménent a |'alinéa 10. 2.

Propri éte

Apres |eur construction, ces !Lgnes de transport

d' énergi e deviennent |la propriété d Hydro-Qébec qu

|l es enfretient.

Echéanci er de construction

L' objectif des parties est de relier aussitot que
gﬁSSlble | es communaut és cries au réseau d' Hydro-

ébec par le truchenent de lignes de transport
éner gl e,

Les parties reconnai ssent que |a principale

restriction a |'égard de |I' échéancier de ) _
construction des deux |ignes de_transPort_d'energle
jusqu' a Waskagani sh et mndji est |e financenent.

Cependant, |es parties conviennent, sous reéserve de
|"alinéa 10.3.1, que |'échéancier de |"'alinéa 10.5.3
est réaliste pour |la conception et |a construction
de ces lignes de transport d'énergie par dr o-
Quebec tout en tenant conpte du chapitre 11 pour

|" octroi de contrats et d enplois aux organi smes
cris.
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10.5.3 L' échéancier prévu pour relier |es_comunautés cries

10.

10.

6

7

ci-aprés au reseau d' Hydro-Québec a conpter de |la
signature de | a présente convention est |e suivant

Waskagani sh, d'ici cing (5) ans;
Wem ndji, dici sept (7) ahs.

Entrepreneurs cris

Les entreprises comerciales cries ont priorite
relativenent a |'obtention des contrats de
construction des |lignes de transport d'énergie dont
il est question dans | e présent chapitre_pourvu
qu' el l es soi ent techni quenent et financiérenent en
mesure de | es exécuter et qu' elles offrent des prix
concurrentiels par rapport a des travaux senbl abl es
dans | es régions ou ces |lignes de transport

d' énergi e doivent étre construites.

Post e- de-| a- Bal ei ne

Pour ce qui concerne Poste-de-la-Baleine, il est

reconnu qu'en ce nonent, Hydro- Québec ne peut fixer
‘echéancier pour_ la construction d une |igne de

transport d' énergie vers cette région. Cependant,

Hydr o- Québec s'engage a offrir aux Cris de |la

8nnunaute de Poste-de-I|a-Bal ei ne des services

e

r

ntlgues a_ceux offerts aux autres conmmunautés
es de | a Baie James dans | a présente convention a
gard de |"alinmentation en électricite et des
9rannes y afférents |orsque | a communaut é de
e-de-| a-Bal eine sera reliée au réseau électrique
| a Bai e Janes d' Hydro- Québec.
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M ni central e hydro-él ectrique de | a Bande de
Wem ndj i

Les Parties reconnaissent qu'a conpter du 21 nmars
1986, | a Bande de v¢n1nd{|, en vertu d' une entente
avec Sa Mpjesté, qui agit par |'intermédiaire du

m ni stre des Adfajres_lndyennes et du Nord canadi en,
a assune | a responsabilité de |'alinmentation en
électricité de la communauté de Wenmindji et de |la

di stribution de celle-ci pour une période de |0 ans.
La m nicentral e hydro-él ectri que uatua et les

t ravaux connexes construits par |a Bande de

VWem ndji, de népe que |le réseau électrique actuel de
Wemndji, sont a |a base de cette entente.

Hydr o- Québec agit présentenent a titre de
conseill er technique auprés de | a Bande de Wem ndj i
pour |'exploitation et |"entretien de la

m ni central e hydro-él ectri que Maquatua sel on |es

di spositions d une lettre d entente en date du 7
décenbre 1984.

Les parties reconnai ssent que |la mnicentral e hydro-
él ectrique Maquatua est une installation du type "au
| de |"eau", c'est-a -dire que sa puissance et

[
"énergi e fournies varient considérabl enent sel on

| es saisons. Elle produit donc une ennei ge
insuffisante pour |'ensenble des besoins de

chauf fage éventuels de |a conmunaut é pendant |a

sai son d' hiver mais un surPLus d' énergi e par rapport

aux besoins de | a communaut é pendant [a sai son

d été.

Lorsque | a communaut é de Wemi ndji sera reliée au
reseau d' Hydro- Quéebec de |a mani ére visée

|"article 10,2 des preésentes, d' Hydro-Québec et |la
Bande de Wem ndji convi ennent de nePQC|er un contr at
d' échange d' énergie basé sur la différence nette en
kil owattheures |ivrés par |'une des parties a

| "autre au taux de |'énergie au detail d' Hydro-
gpebec en vigueur de tenpsS a autre, sous reéserve
es approbations gouvernenental es requi ses.
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[0.8.5 Avant que |a comrunaut é de VEnind{i ne soit reliée

au reéseau d' Hydro- Québec, |es parties s'engagent a
entreprendre des négociations relatives a une ]
entente de collaboration a long ternme dans |'esprit
de I'"article 10.8. Cette entente peut porter sur des
resPonsabllltes d' exploitation et d entretien
contractuelles nui visent |'une ou |'autre des .
parties, |'expansion future ou | es ajouts au systene
d alinentation en électricité pour Vnmndji et toute
autre question afférente intérét nutuel.





